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Cmamba nocbaujena omuouenuto M. Xatideeeepa, A.®. Jloceba u X. Opmeeu-u-Iac-
cema k Bosmoxrnocmu u Heobxodumocmu nepeboda pusocogpckux mekcmol. Konyenyus
Henepefoda — 3mo npusHanue HeBo3moxHocmu adexBammuoeo Bocnpousbederus gpusocogp-
K020 mexcma Ha Opyeom A3bike npu coxpanenuu eeo yeaocmuocniu. Ocobenno unmepecrbi-
M 045 conocmabaenusa npedcmabAAomes KoHyenyuy u npaxmuxu nepebooa / nenepebooa 6
pabomax, Hanucaunsix 6 00Ho u mo sxe Bpemsa (1920 — 1940-e e00vt), 6 Komopsix 0bHAPY*U-
Baemcs Hemaso mouex conpukoctobenus. Bce mpu cpusocogpa ompuyatom xonBenyuonaty-
Hblll nepebod, npedaaeas Bmecmo 3mo20 Muicaums Bee obbideHHble ca06a kak gpusocogpckue
nouamus. Hecmompsa na mo, umo 6 pesysvmame no0obH020 100x00a mekci Moxen noxa-
sambcA npomubopeuayum npuBbiuHsIM HOpMaM, Guiocogpsl Hacmaubaiom Ha Heobxo0UMo-
cmu HapyuieHua konBenyuu. Onnosuyua nepe6od vs HenepeBoo coomHOCUMCS KAK ¢ MHO20-
A3LIUHLIM 00AUKOM MeKCma, MmaxK u ¢ npobAeMoil uepapxuu A3vik06, a marxxe c OMHOUIEHUEM
Kk nepebody uyxux u cboux mexcmoB. Jloce6 u Xatideeeep UCNOAb3YIOM MEXHUKY pempo-
cnexmubroeo nepefooa, nodpasymeBaloujyio MUMOA0UIAUUIO UAU KOHMEKCTYAAUSAYUIO
mexcmoB Dosee OpeBHuX, weM mekci nepeBoOUMBLI; SMUMOA0U3AUUI0 (HAPAOY C KOMMEH-
mapiem) noHuMaem kax cnocod neperoca udeu 8 unyio xyasmyphyio cucmemy u Opmeea-u-
Taccem, Hasvibabuiutl uesobexa «Imumosoeuteckum xubomuvim». Ilpu unmepnpemupyio-
ujem nepebode JloceBa uyxue nepebods. usu nepebods. Ha Opyeue A3biKU paccmampubaiomcs
Kax unmepnpemayuu u npebpawaomcs 6 obsexm usyuenus. Ecau Xaiideeeep HeoOHOKpamHo
Bricmynaem ¢ Kpumukoil NOHUMAHUA A3blKa Kak xommynuxayuu, a Opmeea-u-Iaccem 3a-
HUMAEM NPUHYUNUAALHO AHMUKOMMYHUKAmMubHyio nosuyuwo, mo y Jloceba, nanpomub, na
KoMMYyHUKayuu coeaan axyerm. Jlocef u Xaiideeeep onepupyom NOHAMUEM ACHOCIIU: Nep-
Buiii nocaedoBamenvro uderm k 00CMUNKEHUI0 MAKCUMAALHOT AACHOCTIU, UCHOAB3YA Anoghami-
Heckue MeXHUKIU ONMCeHeHUs HepeAebaHHbIX UHIMepnpemayuil SHA4eHUtl, HO ACHOCHb 04
Heeo — 2mo ckopee nponedemuueckas 3adaua;, Gmopoi He cmabum 3a0auy O0OCUXKEHUS
ACHOCMU, A UCNOAb3Yen MeXHUKY beckoHeuHo2o nposcHenus. Oba nooxoda nosbossiom no-
cmabBums Bonpoc, NpUMeHUM AU kpumepui HayuHocmu k nepeBooy gpu.socogpcrozo mexcma.

KaroueBvie caoba: Xatioeeeep, Jloce8, Opmeea-u-I'accem, nepe6od ¢pusocogpckux mek-
cmo8, nenepe6oo

Tema «JIoceB 1 mepeBop» win «Xavgerrep u Iepepof» TPagULIVIOHHO
paccMaTpuBaeTcs B KJTIOUe IepeBolia TEKCTOB (PvTocopOB Ha pasHBbIe SI3bIKM,
Ho Hac OyneTr mHTepecoBath ee obparHas ctopoHa — A.D. JloceB, MapTinH
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Xammerrep n Xoce Optera-u-I'acceT xak Teopernku Iepesopal. Ocobo mH-
TEePECHBIMI VIS COIIOCTaBJIEHVS IIPEJICTaBIISIIOTCS KOHIIEIIINY Y IIPaKTUKU
nepefooa / Henepeboda B paboTax, KOTOpble OBUIM HaIVICAHBI B OITHO W TO Xe
Bpems (1920—1950-e rompl) M OOHapyXMBaOT HEMaJIO TOYEK COIIPMKOCHO-
BeHWsI MeX/y UX aBTopaMi — Kak (prtocodamm 1 prstosioraMm-Kiiaccuka-
MM ogHOBpeMeHHoO. ITporiecc mepesona Hanbostee OIHO omvicaH Xarierre-
pom B pabore «Der Spruch des Anaximander» («M3peuenne AnakcrmMaH-
pa»; 1946)2, y Jloceba — B «[InanexTnke uncia y Inornna» (1928), y Opre-
ru-n-T'acceta — B «El hombre y la gente» («Herosex m sronm»; 1949 —1950).

Konnernmms nenepe6oda — 3To IIpv3HaHVE HEBO3MOXKHOCTH aZleKBaTHOTO
BOCIIpOM3BeIeHmsT PIII0COPCKOTO TeKCTa Ha IPYroM s3bIKe IIPW cOXpaHe-
HUM ero nenoctHocT. Tak, m Jloces, 1 Xavimerrep OTpWIIAIOT KOHBeHYUO-
HAAbHBLI (CTIOBAPHBIN, IPVHSTEIV) IepeBO: I HUX 000VX IIepeBom — 3TO
Iepexof, B ApYIyIo KyJIBTYPHYIO CUCTEMY, Tle CJI0Ba POMHOTO si3bIKa Hadw-
HAIOT 3By4YaTb HeNpMBBIYHO. [lomoOHBI IlepeBon / HelepeBOI HOIDKEH
OBITH OCYIIIeCTBJIEH HeB3Mpas Ha TO, HACKOJIBKO «HACVJIBCTBEHHBIM», «He-
IIpaBWIbHBIM», «HEBepHBIM» OH MOXET ITOKa3aTbcd. Ero MOXXHO Ha3BaTbh He-
IIepeBOIOM W IIOTOMY, YTO OH He BCerfa OCYIIECTBIISETCS MEXIy OByMs
sI3pIKaMV, HO MHOT/Ia B paMKax OHOIO SI3bIKa — iiber—gesetzt, a He tibersetzt3
(Moore, 2016, p. 92). I ecym mist JloceBa mepeBOAMTE — 3TO IIPEXIIe BCETO
«M3BECTHBIM 00pa3oM IOHMMAaTh M MHTepIpeTupoBaTh» (bubwmxmm, 2006,
c. 943), To KoHIlemIIMs IlepeBoda y Xaviferrepa CBOOUTCS K TpeM CJIemylo-
IIIVIM TTOJIOXKEHVISIM:

— MeTadm3MKa OTPBIBAeT SA3bIK OT €ro MCTOKOB VM PeaJIbHOIO COfleprKa-
HIS,

— 3agada dwIiocoda — IOBEPHYTH 3TOT IIpOIecC OOPaTHO VI IIPUBECTU
SI3BIK K HEMY CaMOMY;

— Takas ollepalysl CTAHOBUTCS BO3MOXXHOV OJiarofaps IepeBoy, pas-
BVBAIOIIEMY HOBYIO BHMMATEIIBHOCTD K POTHOMY SI3BIKY.

Taxmm oOpasom, IlepeBod, — 3TO He TOJIBKO ¥ He CKOJIBKO IIepeBOi Ha
IpyTve sI3bIKY; ITepeso, driocoda drstocodoM — Beerza IepeBor B APY-
I'YIO KyJIbTYPHYIO CHCTeMy?, TO ecTh «aKkoMopals». Harrprumep, JIoces cra-
BUT 3a1a4dy «IIOIBITAThCA IepeBecTy [ydeHne [l1oTmHa] Ha A3bIK cCOBpeMeH-

1 3meck HY>)XHO YIOMSHYTb OOIIMPHYIO JIMTEPaTypy O TOM, KaK IepeBOAUTEL 3HaMe-
HUTBIe Xavgerreposckue TepMmuHbl Dasein, Ereignis m gpyrue (De Gennaro, 2000;
Maly, 2000; Groth, 2017).

2 HekoTOpBIe MBICIIN O 3bIKe B 3HAMEHUTHIX paboTax 1950-x romos («Das Wesen der
Sprache», «Der Weg zur Sprache», «Die Sprache») TakXe MMeIOT OTHOIIIEHIE, XOTS U
He TIIpsIMOe, K TeMe TIepeBofIa.

3 Uber-gesetzt — 9TO XaVlIeITePOBCKUII HEOJIOTM3M, KOTOPBIVI He MOXET OBITh amek-
BaTHO ITepeBefieH BHe (PprTocodpckoro TekcTa, ofHaKo dopmyity iiber-gesetzt, a He iiber-
setzt oueHb IPVOIM3UTETPHO MOXXHO 0D03HAUNTE KaK «IIeperiocTaB/IeHHoe, a He ITe-
pecTaBieHHOe», WIN «IleperiocakeHHOoe, a He IepecakeHHOoe», WIN «IIepeBHeceHHoe,
a He IlepeHeCceHHOe», WIN «IIepelloMeIlleHHOe, a He IepeMeIlleHHOe», XOTs CJIoBap-
Hoe 3HadeHwe iibersetzt — 3TO «IlepeBefjeHHOe».

4 Cwm. takxe y C. PokmHa: «prmmocodms epeBoia 3aKTovdaeT B cebe MICTOpUIecKoe
CTaHOBJIEHVE Men IlepeBozia B TeCHOI CBS3M C myeent dpwrocodmm, KaK OHa pas3Bu-
BaeTCs B TOVI VIV IHOVI HAITMOHAJIBHOV Ky IbType» (Pokmn, 2011, c. 214).
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Horo dwtocodckoro cosHaHms» (Jloces, 1999, c. 825). KioueBoe c110B0 31mech —
coBpemetinoe. DTO IBVDKEHVE OCYIIECTBIIAETCH B [Be CTOPOHBL: M3 AHTWYHO-
CTV K COBPEMEHHOCTH VI U3 COBPEMEHHOCTM K Ipedeckont Kiiaccuke. Cp. xa-
paxTepHOe BbICKasbiBaHMe JloceBa: «’Kasikoe IoOHMMaHMe CTPYKTYPBI V Te-
neperrHMx. [layMmsH cpeny HMX OfgHaAKO 3aHAT AesioM. Ero mopoxxmarormas
MOJIeITh B3sTa 3 aHTIHOCTN» (Bbrbnxus, 2006, c. 22).

ITo Xavimerrepy, MbI JO/DKHBI He ITe€PeBOANMTE TEKCT C g3bIKa Ha SA3BIK, a
IIepeBOIMTh CaMO Hallle MBIIUIEHNMe, IIpyudeM — Ha rpeueckuii. Ilepesop,
IUIS HETO — 3TO IIepexoll B MHYIO KYJIbTYPHYIO CUCTEMY, I CPeOV TaKOBBIX
VIMEHHO TpedecKasl IpefcCTaBiIsieT cobow paccseT, rae bortme nposbisem
(mpocBeunBaeT) cebs 1 3asgBiIsieT O HPUCYTCTBUM desioBeKa. «[IoBopoT k
SI3bIKY» y Xavizerrepa (1942)° Bo MHOTOM IlepeceKaeTcsl CO 3HaMEHWUTOM I103-
TIUdecKor! (PyHKIMeN s3bIKa 10 SIKOOCOHY, 11 3TO OTpakaeTcs M B IIOIXode K
mepesofy. B To xe BpeMms mis Xavggerrepa mosrTirdeckass (OYHKIIUS SI3bIKa B
IIlepeBofie He paBHa SKOOCOHOBCKOTVL: IIePeBO]l, TI0 erO MBICIIV, OCYIIeCTBIIIeT
IIepexop, oT dyxa OmHOro si3bIKa K dyxy gpyroro (Heidegger, 19506), — BbI-
CKa3bIBaHNe, IIPOIoJDKaloIee IyMOOIBATOBCKYIO TeMy Ayxa s3bIka. [lepeme-
CTUTBCS B AyX OPYTOTO S3bIKa — C TOUKW 3peHVs IIPVHSTBIX COBPEMEHHBIX
IIepeBOIOBEMYECKIX TEPMIMHOB — 3HAYWT OTPUIIATH JOMECTMKAIIMIO VI Of-
HOBpeMeHHO m30erath popeHmsarmm. IlepeBomumk, oTkasbIBasiChb OT IIPU-
BBIUHBIX CJIOBAPHBIX 3HAUEHVVI, OKa3bIBaeTCs Ha CPAaBHWUTEIBHO HEe3HAKOMO
TEPPUTOPUIL.

Xoce Oprtera-u-T'accer ermie Goree, ueM Xavimerrep, HacTamBaeT Ha COXpa-
HEHVW «3K30TUUYEeCKOIo» XapakTepa (prIocodpCcKoro Win XyIosKeCTBEHHOIO
TekcTa B ntepeoyie (Ortega y Gasset, 2016). Vcnarckmit ¢dpwtocod Bocpu-
HYIMaeT IepeBof, KaK JOJIT OFHOV LMBIWIV3ALMM (WIM OIHOW KYJIBTYPHOM
CHICTEMBI) TIeper APYTOV M B TO JKe BpeMsI B IIPEVCIIOBUM K IIepeBOy Cperl-
HeBeKOBOro apabckoro asTopa VIOH XasMa AeKiIapupyeT HeBO3MOXXHOCTBb
IIepeHeceHMs «VIeN» U3 OIHOM KyJIbTyphl B Apyryio (Ortega y Gasset, 1952,
p- 13). Ilpu3bIBasi HOKOHUYMTE C YVICTO BepOaIbHOV (PIIOJIOTHeT: B IIepeBoie,
Oprera-u-T'accer mpemyiaraeT HepeKIFOUNTECS Ha caM IIpenMeT (B CiIydae
V6n Xasma — 1000Bb) 1 TO, KaK OH (PYHKIIMOHUPYET B APYTOV KYJIbTyPHOM
cucreMe. Ilpn 3ToM pasmmansa B KyJIBTYPHBIX CHCTeMax, AesIaloIiyie HeBO3-
MOYXHBIM KOHBEHIIMIOHIBHBIVI [I€PEeBO], OH yCMaTPUBAET ¥ B TOM, UYTO B KaXK-
ZIOM TPaIMIIMIOHHOM COOOITecTBe TOBOPSIIIX CKIIa/IbIBAaeTCsl CBOe COOTHOIIIe-
HVe MeXIy «CKa3aTb» (decir) v «Mordatre» (callar), a «HUITOXECTBO» (miseria)
IIlepeBofa OOBSICHAETCA HEBO3MOXHOCTBIO YXBAaTWTH U IlepedaTb TaKyue CKa-
3amb v MoAauams opurvHabHOro Tekcra (Ortega Arjonilla, 1998, p. 104).

B cBolo ouepenp Xarimerrep HajeeTcs COXPAHWUTH VMCTOPWYECKUI ITyX
s3bIKa, TIOHVMMAasI IIepeBof] He KaK OTpaXeHNe VIV Y3ypHMpoBaHMe, a Kak
TBOPYECKYIO aIlpONpMaLIo, KOTopas II03BOJIZeT WITH Jajibllle BIIIyOb KaK
POIHOTO 5I3BIKa, TaK U g3bIKa opurvHasa. Vo sriryor — ocHOBHas popMy-
JIa TeXHVIK IIlepeBofia XavgeITepa: OH IIpU3bIBaeT K HOBOV BHUMATEIbHOCTI
K SI3BIKy, YTO IOIpa3syMeBaeT HpeXJe BCcero Bo3BpallleHue IepeBOauMKa K
OPWUTIMHAaJIBHBIM CMBICJIAM POIHOIO S3bIKa. VIHCTPYMeHTOM 3TOV OIepallni

5 Pabora «Der Ursprung des Kunstwerkes» («VIcTOK XyIoskecTBEHHOTO TBOPEHWISI»,
1935/36) 3HaMeHyeT ITOBOPOT OT JIOTMKO-TpaMMaTIYIeCcKOTo TIOfIX0/a K S3BIKY K ITO-
HUMaHWIO 3bIKa KaK IT03TIYecKoro BeicKasbiBaHms (Heidegger, 1950a).
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CITy>XXWUT 3TUMOJIOTM3allns, KOTopont ymersul BHMMaHMe 1 Oprera-u-Taccer,
HasblBas deJIoBeKa 3TMMOJIOTMYIECKVM XMBOTHBIM. TakmM oOpasoM, 3TmMo-
JIOTM3allyisl BBICTYyIIaeT He TOJIBKO YHWBEPCAIBHBIM aJITOPUTMOM OPWIM-
HaJIbHOTO PVIT0cOdPCKOro TEKCTa, HO M YHMBEPCAILHBIM aJITOPUTMOM IIepe-
Boma drtocodos. AnropuTM Xavimerrepa — KpykKeHue, yIiTyOreHue  BO3-
BpallleHle, B TOM 4ucile 1 B IlepeBofe. AiropurtMm JloceBa — I1ociiegoBa-
TeJIbHOe OTCeueHVe HeHY)KHOTO, arodpaTidecKoe IIPOABVDKEHNe, OTIIeNTy-
IIVBaHVIe, B TOM YVICIIe U B IIepeBozIe.

Hecmotpsa Ha 3Ty pasHwuily, niepeson u Jlocesa, n Xavigerrepa MOXXHO
Has3BaTh pempocnekmubHsiM, IO pa3yMeBaloIIIM STVIMOJIOTVM3aLIVIO VIV KOH-
TeKCTyaJIn3alliio IPEeBHUX TEeKCTOB — OoJlee IpeBHMX, YeM IlepeBOAVIMBIVL.
IMpy Takmx morxorax IPVMHUMIVAIGHBEIM CTAHOBWUTCS BBISBIIEHVE OPUIVI-
HaJIbHOTO 3Ha4eHW:, a CJIeNoBaTeIbHO, 3aBeIOMOe IIPEMMYIIECTBO B TOJIKO-
BaHWM II0JTy4aroT Hanboslee gpeBHME TeKCTEL. C Ipyrov CTOPOHBI, eCiIv BOC-
IPVHMMATE 3TVMOJIOIM3AIMIO KaK IIepeBoi, TO TOrhda IepeBof, IpPUCYTCT-
ByeT B abcooTHOM OombpimHCTBe dwwtocodckmx TekcTos (Asaposa, 2010,
c. 306). Vicropudeckast IpuBWIerst JOCOKPaTUKOB, II0 Xarierrepy, COCTOUT
B OTCYTCTBUV MeTapm3uecKon Tpaaulnm, cerrdac ObI MBI CKa3asiv, B OTCYT-
CTBUI HaIPy’>KeHHOCTY CO3HAHMS MHTepTeKCTaMI. SI3bIK romepoBcKort « V-
aibl» BOIUIOIIAeT aOCOJIOTHO He CyOBEKTHBIVI CITOCOD MBIIUIEHMS, K KOTO-
poMy cTpemuTcsd caMm dpwIocod: IpeomorieHne MeTadm3MKM TpeOyeT BO3-
BpallleHMsI K MBIC/IVI JIOCOKPATMKOB, ¥ 3TO obecIiednBaeT caMy BO3MOXXHOCTb
nepepona. [lepesos, TakuM 00pa3oM, CTAHOBUTCS KIIIOYOM K IIPOIBVIKEHIIO
B MBICJIV I M3MEHEHUIO HallpaB/IeHVsI COBPeMEHHOrO MBIIUIeHWs. Bekrop
mepeporia, 1o JloceBy, MoXeT OBITH HallpaB/IeH ¥ B CTOPOHY IOCIIeZloBaTe-
jent: «...y I1oTuHa B 3apofipllile 1 9TO IPVXOAWUTCS TYT JOIyMBIBaTh CaMo-
My, TO caMoe HalllIOo IToc/IefHee cBoe PrytocodcKoe OCO3HaHMe U JIOTHde-
ckyto ¢opmyiny. On [IIpoxn] morosapmsaer IImoTmHa m 3aBepiiaeT ero»
(/Toces, 1999, c. 912).

Orrrosutst nepeBod vs Henepe00 COOTHOCUTCS KaK ¢ MHOTOSI3BIYHBIM 00-
JIMKOM TeKCTa, TIOCKOJIBKY LIeJIBIV Psifl CJIOB JaeTcs Ha ABYX U OoJlee sI3bIKAX,
TaK ¥ C IIpo0JIeEMOVI MepapXWK SI3bIKOB. [JIst 3TYMOJIOrM3aIiNiy HyKHO MEXb-
SI3PIKOBO€E ITPOCTPAHCTBO, OOpallleHe K HeCKOJIBKUM s3bIKaM, U IIepeBor B
TaKoOM ciIydae yXe He OmHapeH. OmHaKO TeMa MHOT0OOpasuis SA3bIKOB 10 OT-
HOIIIEHNMIO K IIepeBOAY 3BYUMT CKOpee KaK TeMa MepapxXuiu SI3bIKOB. Xapak-
TepHas I aHTIIHIIKA JTIOOOBE K ABYM S3bIKaM — I'PeYecKOMY VI POITHOMY —
o0benyHseT Xavimerrepa 11 Jlocesa. MHOXXeCTBEHHOCTE He IIPOCTO IIOApasy-
MeBaeT VepapXWuio — S3BIKM M KYJIBTYPBl BBICTPAMBAIOTCS IO KPUTEPWIO
Omm3ocT K BeITmrO, M 3TOT KpwTepuil, KOHeYHO, obecIiedynBaeT IIpeBOC-
XOIICTBO JIpeBHerpeueckoro: «...die Griechen von frith an das Sein des Seien-
den als die Answesenheit des Anwesenden erfuhren» (rpexu ¢ camoro pas-
Hero BpeMeH!M MBICTIUIN OBITUICTBYIOIIee OBITVE KaK IPWUCYTCTBVIE IIPU-
cyrcrBytomiero) (Heidegger, 1976, S. 376). 1151 JloceBa HOIIBITKa BEPHYTBCS K
OHTOJIOTTYeCKOMY MBIIIUTEHNIO I'PEKOB CIIY>KUT KPUTepeM IIOJIOKUTEIbHOM
OLIeHKM coBpeMeHHOW dpruiocodpckort cucteMsl: «Hy BoT Tonpko Bamvmvmp
Comnosrep. OH 3ammmman Te3uc YepHBIIIEBCKOTO, YTO IIPeKpacHOe 3TO
XM3Hb. Tak e Kak rpeku, oHToIorm4aHo» (bubnxmn, 2006, c. 23).
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To, 4ro rpeveckmit sS3bIK PUIIOCOPCKNUIL, TO eCTh OoJlee IPUTOHEeH IS
dwtocodpckoro BeICKa3bIBaHMs, He 3HAYNT, 9YTO OH MaKCUMaIbHO Harpy>keH
dwtocodpckont TepmmHOIOrMen. VIHTepecHO cpaBHWUTH mo3uimio Jlocesa,
Xanperrepa n Oprern-u-I'acceTa Kak KJIaCCMKOB ITO OTHOIIEHUMIO K ITPOTU-
BOIIOCTABJIEHMIO TPeUecKoro W JIaTBIHW. ['pedeckmil IIpM3HAETCs SI3BIKOM,
TAOIIMM HamOOJIBIIe BO3MOXKHOCTY I MbIUTeHns. OTclofa COKpyIIm-
TeJIbHBIE ITOCIIENICTBIS IIepeBozia Ipedeckmx prIocodCcKmx ITOHATHI Ha Jia-
TUHCKU (POMAaHCKIIT), KOTOPBIe IIPVBOAST K COBEPIIIEHHO Uy XXIOMY I'peKaM
criocoOy mbiuteHns. 1o Xarimerrepy, OykBajibHbIe IIepeBOIIbI JIATUHU3UPO-
BaJIVI TPEYeCcKYIO MBIC/Ib, B JIATMHCKIX IIEPUOAaX yXKe He CIIBIIIHO IPeuecKo-
TO CJIOBA.

Jloces, ogHako, ropaso 0oslee JIOSUIEH K JIaTBIHW. Bo-TIepBBIX, OH OITyC-
KaeT, 4TO TpedecKmUII TeKCT MOXKeT OBITh IIpeKpacHO IIepeBeleH Ha JIATVH-
ckur: «OrpoMubt TpyzZ PuumHo [1469], mpekpacHO IlepeBedIero BCEro
ITrotmHa Ha JIATVMHCKUM SA3BIK M CHAOIMBIIIETO CBOVI II€PEBOJ, LIEHHBIMU
IIpuMedYaHVsIMY, Bceraa OymeT ¢ OaromapHOCTBIO M3ydaeM KaskKIbIM VcCiTe-
noBatesieM ITmotuHa» (Jloces, 1999, c. 827 —828). Ilepesoz ¢ Tpeueckoro Ha
JIATMHCKWUV, TaKMM 00pas3oM, He TOJIBKO BO3MOXXEH, HO M MOJXET OBIThb IIpe-
KpacHBIM.

B 3TOM KOHTeKCTe MHTepecHBI 3aMedaHMs JloceBa 0 TOM, UTO OH pery-
JIIPHO TIEPEBOIUT Ha JIATBIHb M Ha TPEYECKUI B KaUeCTBE UTPBL, OT/IbIXa VIV
ynpaxsHeHws: «Korma MHe He CIMTCS, S TIEPeBOXY C PYCCKOTO Ha JIATBIHB U
rpeveckmit. Uro mpupercsa. Ctvxu, MOIMTBBL, pasroBopel... Korma mepeso-
IVIM Ha JIaTBIHB C acIlipaHTaMW, TO UOYyT TobKo cryxu IymkmHa, JlepMon-
ToBa 1 [lepxaBuHa. “Sl moMHIO YygHOe MIHOBEHbe...” — 3TO JXe 1 jierde Ire-
peBecTn. DTO Jierde cKas3aTb I10-JIATMHCKY, YeM KaKyIO-HUOY/b TOITHOTBOP-
Hy1o ragocTs 13 [Tonosa» (bubuxwm, 2006, c. 130).

ITepeBopn ¢ KTacCIeCKOTO S3bIKA CTABUT Teper, PrtocodoM m prIosIo-
TOM-KJIACCMKOM BOIIPOC O BHYTPEHHEN MepapXUN A3bIKa II€PeBOIVIMOTO TeK-
CTa VI IPVHVMAOIIIET0 COBPEMEHHOTO SI3bIKa. VIHBIMI CJIOBaMM, 3TO BOIIPOC
O TOM, CYWIECTBYIOT JIM SI3bIKM IIPUTOINHBIE 11 HEIIPUTONHBIE I IIepeBoa
HY HUX. Hemenxvt npusHaBasicsa Xaviperrepoum (a 3a Hum Opreron-u-T'acce-
TOM) SI3BIKOM, VIMEIOIIVM OTpOMHBIV (prwtocodpckmit moTeHIman. CTpeMsch
IIOKa3aTb 3TO, BO «BBemeHumn B MeTadmsuky» Xarvimerrep IepedmuciisieT Te
rpaMMaTHYecKue KaTeropuyu, KOTOpble IIPUICYTCTBYIOT M B HEMEIIKOM, U
IrpedecKoM, HO OTCYTCTBYIOT B APYTMX €BPOIIEVICKMX S3bIKax. YTBepXKIeHve
IIPEeBOCXOIICTBA OHOTO SA3bIKa Hajl IPYIVM MMeeT IIpSIMOe OTHOIIIEHMeE K I10-
JIOKEHUIO O HEIIePEeBOIVIMOCTL: ViepapXus SI3bIKOB JleJlaeT IIPVHIIVIINAIEHO
HeTlepeBOAMMBIM (PWITOCOCKMIT TEKCT, HATIMCAHHBI Ha «BBICIIIEM» SI3BIKE
Ha yCJIOBHO «HeII0COCKMUII» SI3BIK.

ITpeobpasoBaHIe poIHOIO S3bIKa M HEIIPUSTHIE «CJIOBAPHOIO» TIEPeBOia —
ocHoBHOM nadpoc JloceBa, KoTopemt cOmpKaeT ero ¢ n XavgerrepoM, u ¢ Op-
teron-u-I'accerom. i1 JloceBa 1 Xarvizerrepa 1iepeBoy, — 3TO IIpeXyie Bcero
IIepeBoy, c106, HO He cio0bapnuiil 1iepeon, a it Oprern-u-T'accera jro0Ooe
IIpVBHECEHVe TeOpWI SKBUBAJIEHTHOCTM B II€PeBOJ, IIPMBOAUT K 3aBEIOMO
orpuriaTesibHOMY pe3ynbrary (Ortega Arjonilla, 1998). CormacHo Jlocesy,
IIOIIBITKA ITOVICKOB CJIOBAPHBIX KBVBAJIEHTOB HEe MOXKET OBITh YCIIEIITHOW 110
ompernerneHuio: «B HacrosmeM sg3bIke KaXkmoe CJIOBO VMMeeT CBOIO MHTOHa-
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mvro. B maHHOM ciIy4ae THI €T0 TaK IIOHWMMAaeIb, a IIOTOM HaobopoT. Ilepe-
BOJI CJIOBa Ha JIOTMKY — 3TO B3Hop. He Bepb 3TOV jormdeckmit pemyKImmL.
TyT npoan crpykrypanmsma» (bubuxwms, 2006, c. 98). CyTe nepesopa co-
CTOUT BO BHMMATEJIBHOVI VIHTEPIIPETALVN CJIOB POIHOTO $I3bIKa, a MJleaslb-
HBINT aJITOPUTM IIlepeBora (PIocOPCKOro TeKCTa — MBICIIUTD Bee OOBIIeH-
Hble CJI0Ba KakK (PrI0codCKiie TEPMUHBL «YM OUNIIEHHBIN. .. YMHBIVI MUP. ..
DTO CJIOBO YMHbI HafO0 HaM KaK-To 3aMeHuUTh. KoHeuHO, y 60rocjioBoB 0HO
npuaaro. Ho cioBoynoTpebienme mensterca. Cevrdac ymHbiil 3HAUUT XUT-
pbIi. A ueMm 3aMeHUTb — He 3Hato» (TaM xe, c. 24).

VlHTepIIpeTans Ha NPUHVMAIOIIEM S3bIKe HeM30eKHO HPVBOINT K CO-
37aHMIO OKKa3MOHAIBHBIX CJIOB, KOTOPBle TPYIIMPYIOTCS B THe3/a, U 3TOT
IIpvieM XapaKTepeH Kak 1 JoceBa, Tak v 1 Xavigerrepa. Yxe Ha OCHOBe
IlepeBofla YacTO IOSIBJISIeTCST HOBas KaTeropuisi, KoTopas TpeOyeT HOBOTO
dwtocodpckoro TepMmHa. ABTOPCKMIT HEOJIOTM3M MOTUBUpPYeTcsl Tpebosa-
HMEeM TOYHOCTY, KaK Hampumep y JloceBa: «Dijoc ecTb HEYTO HeEIEIVIMOE
nestoe. Tem He MeHee ero BIOJIHE BO3MOXKHO paccCMaTpVMBaTh II0 OTAEIbHBIM
JacTaIM U Kak ObI cuucaams. Torga MOTeHaIbHO — SHEPIMIHO — SVIeTH-
yecKoe UVCIIO, He Tepss CBOeV YMHOCTM, IpeBpalllaeTcs B TO aplOpntov.
DTO — He YMCIIO0, HO HeYTo, IIpMHVMaloIee popMy UNCiIa, WM, KakK g ocMe-
JIVBAIOCh TIEPEBOINTH, HEUTO ouucieHHoe <...> VTak, B cdpepe YMHOCTV MBI
HaXOAMM YUCIIO VI OYUCAEHHOCHb... — YUTO Xe IIPOMCXOIUT IIpU Iepexofie
3TOVI YMCIIOBOM U o4ucAeHHou Yymuocmu...» (JIoces, 1999, c. 886). B aTom mac-
ca’ke MOXXHO OTMETWTh He TOJIBKO OJIECTSIINII KOPHEBOVI IIOBTOP, HO U Me-
Tas3bIKOBOE BBICKA3bIBAHME O IIEPEBOJIE: «...CKAa3aTb COCUMUTAHHOE, BBIYVIC-
JIeHHOe» — «He BBIpakKaeT TOT0, YTO Hamo 3mech I toTnHy». 3ameTnv, Hazmo
ITrotnay, a He JIoceBy, TO eCcTb IIpaBIIIBHBIV IIEPEBO, HYKEH OpUeUHALY: T1e-
PeBOIUMK HeM30eXKHO aIllpOIIpUMpyeT aBTOPCTBO, M TaKOVI IIOAXO0f, Ooslee xa-
paxrepeH mrs drtocoda, a He mirst prtosiora.

Ecm y parnero Xaviperrepa BHMMATENIBHOCTb K SI3BIKY IIPVMBOIWUT K
M300peTeHNIO HOBBIX TEPMVHOB M IOHATUIL, TO y CpeIHero 1 II03IHEro
Xamimerrepa — K oOpallleHMIo K IlepBOHAYaJIbHOMY (OPMUIMHAJIBHOMY) CO-
Iep>xaHMIO s13bIKa. i1 Xarvimerrepa B IepeBojie O4eHb BaXKHO pasrpaHuye-
Hue Mexnay crtosamu (Worte) n repmunammu (Worter). Eciii MBI cunTaeM, 4To
CJIOBO OITHOTO A3bIKa MOXKET OBITh a/IeKBaTHO IepefaHo CJIOBOM IIPYTOTO, TO
€CTb MOXKET OBITh HaviIIeH TOYHBIV KBVBaJIEHT, TO MBI BOOOIIIE JIOJDKHBI OT-
Kas3aTbCsA OT TAKOT'O 3aHSATHS, KaK IepeBoll, TaK Kak viesi OyKBaJIbHOTO IIepe-
BOIIa oOpedeHa Ha mposasl. [Tpu nepeBore BaykeH MHOV TWUII MHOTO3HAYHO-
CTVI, OTJINYHBII MHOTO3HAYHOCTM CJIOBApHBIX cTaTer. XOTs CJIOBapb IIpe-
TeH/yeT Ha TO, YTOOBI JaBaTh IIPABWIBHYIO MHQOPMAIIMIO O 3HAYEHNM CJI0-
Ba, «TaKas MpaBWIBHOCTH 3acjIOHSET ITOHMMaHVe WCTMHHOCTV TOTO, YTO
O3HaYaeT M MOXeT O3HadaTbh CJI0BO, KOTa MBI 3aJlaeM BOIIPOC O IIPOCTpaH-
CTBe CyIIero, BOIUIOIIEHHOW B cjoBe» («diese Richtigkeit noch nicht die
Einsicht in die Wahrheit dessen, was das Wort bedeutet und bedeuten kann,
sofern wir dem im Wort genannten Wesensbereich nachfragen») (Heideg-
ger, 1984, S. 75). Bce ciioBapHBIe CTaThbV ¥ IIPOCTO IIepeUncIIeHye CIICKa Cy-
IIIeCTBYIOIIVIX 3HAUEHNII OKa3bIBAIOTCSI HepeJleBaHTHBIMM. Xarmerrep 3anH-
TEepecoBaH B COXPaHEHMV MHOTO3HAYHOCTM, KOTOPasi COIIPOTMBIISIETCS. BCEM
IIOIIBITKAM TIepeBofia, I 3TO TOXe CBoeoOpasHas mosmiysl Hemepesoma. OH
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CTpeMUTCS IIPOJINTE CBET Ha CBOVI SI3bIK, HAWITY CIIOCOO TOBOPUTH Ha CBOEM
s3bIKe B HEIIPMBBLIYHOM V1 HeyIOOHOM Bufe. Xarmerrep 3mech ropasio Oosee
panvkasieH, yeM JloceB, XOTs IBVDKETCS IIO TOMY JKe ITyTIA

YTBepXIeHMe, UTO IIepeBOf, 3acTaB/IgeT IIepecMOTpeTh OTHOIIEeHWe K
ponHoMy s13bIKY Oimsko Basibrepy DeHbsiMuHy: ecimn Xavimerrep feaer ak-
LIEHT Ha VICTOKaX ¥ OCHOBaHWSIX POMHOIO si3bIKa, TO DeHbIMMH — Ha cIio-
COOHOCTM TaKOIO s3bIKa 3By4YaTh HEIIPUBBIYHO, [JaKe BBI3bIBAIOIIE HeIIpW-
BbraHO (benbammr, 2000). Xarmerrep passmsaeT MbICiIb Huriimre o ToM, 9To
HY>KHO YCJIBIIIIATh SI3bIK, B TOM UMCIIe CBOVI COOCTBEHHEIVI, HABOCTPUTE CIIyX.
ITpu 3TOM CIIymIaTh Si3bIK — He 3HAYNT CIIYIIaTh PasTOBOPHYIO pedb, 37eCh
peyYb MIeT MMEHHO O SI3bIKe, a He 0 peunt. VIHTepecHO, YTO MOXKHO CJIyIIaTh 1
NUCbMeHHbIIL S3PIK (HaIIpyIMep, II033MI0) BIUIOTH IO TOTO, YTOOBI CIIBIIIATH
OyKBEI, a He TOJIBKO 3BYKM, OTpaXkas 3To B nepesoze. 11 y Jlocesa, n y Xan-
Ierrepa pasBUT aHArpaMMaTUYeCKUIL CJIyX, YTO CKa3bIBA€TCS KaK B VICIIOJIb-
30BaHMM 3BYKOIIVCY KaK IIpyieMa OpTraHM3alyy TeKCTa, TaK U B IIpeIIoyuTe-
HVUV TeX VI MHBIX (PIIocOPCKIX TEPMIHOB, HEPEIKO CBSI3aHHBIX C VIMe-
HeM aBTopa.

Kpurepuit «sicHocT» IlepeBofia ¥ caM KOHIIEIT SICHOCTY PeTyJIIPHO II0-
SIBIISIETCS B TeKCTaX 00omx priocodoB B CBSI3M C IepeBOAOM. Termeosoris
Irepepona, 110 JIoceBy, COCTOUT B CTpeMJIEHMM [IOBECTM IIOHVMAHME [0 «Ke-
sagHOM sAcHOCTU» (Jloces, 1999, c. 826): mepeBOANTE TOIBPKO TO, UTO HOHVIMA-
€Illb, — 3TO €r0 IIPaBWIO, U IIOIXOL K IIOHVMAHWIO OJDKEH OBITh aHATATH-
YeCKVM, pAcUAeHAIOWUM. SICHOCTD 1 CBSI3HOCTD (IVCKYpPCUBHOCTP) Jloces OT-
HOCUT K 0€e30TOBOPOYHBIM HOCTOVHCTBAM TEKCTa, YTBepXKHas, UTO IIepeBof,
TIOJDKeH OBITh sicHee opurmHaiIa: «DPrtocodsl MasIo 3ab0TVIVCh O TOM, UTO-
Ob1 MBI Mx TTIOHMMaITM» (Tam Xe, c. 865).

Xarvimerrep, B CBOIO ouepefib, MBICIIUT IT€PeBO, KaK 1podyxodeHie VUIA npo-
AcHeHue. MOXHO CKasaTh, UTO B IlepeBojie OH VICIIOJIB3YeT TeXHUKY beckoHey-
Ho20 nposicienus. ITocTosiHHOe BO3BpallleHVe K KOPHsM, Bce Ooslee riIyOoKoe
OTKaIlbIBaHWe, Kpy’KeHVe 11 BO3BpallleHVie: MBI JOJDKHBI IIOHVMMATh I'PeKOB
JIydllle, 9eM OHM IoHMMAaIT camux ceds (Heidegger, 1976, S. 55). Y Jlocepa
3T0 cpOpMyJIMPOBAHO He TaK CMeJI0, HO BHeCeHVIe IIOJIHOM SICHOCTH B Ilepe-
BOZ 1, COOTBETCTBEHHO, B TE€KCT OH TAaKXKe CUMTAeT BIIOJIHE BO3MOXKHBIM.
Xarimerrep nmeT OT caMOro IIpOCTOro (0OBIIEHHOr0) CMBIC/IA, B KOTOPOM MBI
MOJKeM IIOHVMaTh I'pedecKoe CJIOBO, TIOCTeTIeHHO IIpoJIarasi ITO3TaIIHBIV Iy Th
BOyM4MBOro nepesoma. OH oOpalraeT BHUMaHVE Ha Te TOUKV, B KOTOPBIX
IIepeBo]], He COOTBETCTBYET BelllaM (OBITNIO), OYKBaJIbHO «CJIeTaeT C ITeTelTb>.

Tak, B «VI3pedennn AHakcuMaHapa» Xaverrep IPUXOAUT K HeoOXo-
OVIMOCTHM TIepeBOONThb Alikia ‘HecIIpaBemIMBOCTE KakK «Oec-ropsmox», Un-
Fug (Heidegger, 19506, S. 371 —372), a paccMaTpuBasi rpedeckoe Tiolg “Haka-
3aHMe’, OH OTKa3blBaeTcsd OT JJOCJIOBHOTO IlepeBopa (Strafe), moToMy 4To OH
He OTpaXkaeT OBITMVIHOIO CMBICIIA CJIOBA, U IIpeljIaraeT IIePeBOANTh ero Kak
«IIpUHATVE BO BHUMAaHNe», «IIPUHSTHE K PacCMOTPEHWIO IV yYWUThbIBa-
Huro». Xavierrep IIOJIb3yeTcsl B IlepeBofie He TOJIBKO «CTPaHHBIM» COBpe-
MeHHBIM HeMeIIKVMM, HO W CpeqHeBepXHeHeMeLIKVIM, 13 KOTOPOrO OH 3amM-
CTByeT, HaIlpMMep, 3HaMeHUTHIN TepMuH Ruoche ‘3abota’. CitoBa AHakcu-
MaH7pa He OyIyT TOBOPUTH HaM, €CJIVI MBI Oy[ieM OOBSCHSITH VX YVICTO MICTO-
pvaeckmM v druitonormdeckuM MetopoM (Ibid., S. 372).
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Jloces, B cBOIO Ooudepens, IIOCTIEAOBATENTHHO MIET K JOCTVDKEHMIO MaKCH-
MaJIBHOM SICHOCTW, VICIIOJIB3Ysl artodpaTidecKyie TEXHVKM OTCedeHs HepeJle-
BaHTHBIX MHTEPIIPETaLNIL, HO SICHOCTD 3[IeCh B TOM YMCIIE U IIPOIIeeBTIYe-
ckast 3agada. OH IoIycKaeT B IlepeBoiie «CTpallHble MoBTOPhL. Kak omryms-
BaHMe B rtoreMkax» (bubmxun, 2006, c. 18), 4To MOXHO CpaBHUTB CO CIIEIV-
dpugeckM HposACHEHMEM CMBIC/Ia CJIoBa y Xammerrepa. 37ech BO3HMKAeT
mpo0sieMa COXpaHeHMS IIeJIOCTHOCTM TeKCTa, IPY HaIuany OOJIbIIero Ko-
JIVYecTBa VHTepIIpeTalny 1 KoMmMeHTapueB: «S1 [JToces] He Oymy mipenebpe-
raTh HUKaKVIMV CPeICTBAMM TSI JOCTVKEHWMS TIOJTHOM SICHOCTM U CBSI3HOCTU
MBICJIeTI 3TOTO TpaKTaTa. $l pa30umBaio CJIOKHYIO MBICIIb Ha MeJIKVIE 3BeHbs U
CJIexy 3a ee MasenmmM AsvokeHvem» (JIoces, 1999, c. 828). Ilo cymiecTsy,
3TO TO3MIIMA HellepeBOAa: OHAa yTBEepXXIaeT HecaMOIOCTaTOYHOCThb IIepe-
BOJIHOTO TEKCTa.

B cBoro ouepenrs Oprera-u-I'acceT, KpUTHKYS CTPyKTYpau3M, BBOIWT
TePMIMHOJIOTVYECKYIO ommo3umyio decir vs hablar (‘ckaszaTs’ vs ‘TOBOpPUTE).
Ecr eoBopums — 3TO COIMOKOMMYHVKATMUBHBIV aKT, OCHOBAaHHBIV Ha IIPU-
HSTBIX KOHBEHITVSIX, TO CkaA3amb — BCeIrTia IePCOHAJIBHBIN aKT, BOIUIOIIAIO-
LWV MHTEHIVIO cyObekTa. Kaxkmoe ckasams OrpyXeHo He CTOJIBKO B JIVHT-
BUCTUYECKUVI, CKOJIPKO B BUTaJIbHBIVI KOHTEKCT, IIPEeIII0Iararolil BO3MOX-
HOCTBb TpaMMaTIYIeCKMX JIeBMAlNYI, BAXKHOCTH )KeCTOB ¥ COOTHOIIIEHVISI TOBO-
peHmst 1 MormdaHMs. [loaToMy Kaxmoe cxasams HEIOCTaTOYHO, TO €CTh OHO
TOBOPWUT MEHBIIIE TOTO, YTO XOUET BBIPA3UThb, HO OIHOBPEMEHHO KaXK/I0e CKa-
3amb M30BITOYHO, TaK KaK CIIOCOOHO J1aTh ITOHATH OOJIBIIIE TOTO, YTO II0JIara-
€TCsl Ha 9MCTO JIMHIBUCTVYECKOM ypoBHe. TpaOuiVOHHBIV IepeBof, obpe-
4UeH Ha HeyJady, IOTOMY YTO OH SKCIUIMKATVBEH, afpecoBaH ¥ OCHOBaH Ha
aJITOpUTMe IlepeBola W3 PeXMMa ckasams B peXXuM e2obopums. OmHUM U3
CPEeIICTB BOCCO3MAHMS Cka3ams OPUIVHAIIA VI IIepeHeCce s €0 B MHYIO KYJIb-
TYPHYIO CCTEMY MOTYT OBITh KOMMEHTapWi, TpaMMaTidecKiie JeBUalvv 1
stumortormsanms. Oprera-u-I'accer, 3amminasi HellepeBoy, B €ro IIPOTUBO-
CTOSIHWY TPagMILIVIOHHOMY IIepeBOAy, AOIIyCKaeT ¥ pa3IidHble TpaMMaTy-
JecKye JIeBMalliyl, I MHOTOUVCIIEHHBIe KOMMeHTapum. B cBoro ouepens Jlo-
ceB IIpU3HAET KOMMEHTMPOBAHHBIV IIePeBO]L 3aBeIOMO 0oJlee yIIauHbIM, YeM
HeKOMMEHTUPOBaHHBIVL; Cp. XapaKTepHoe yTBepxKueHue: «He Besso Tpakra-
Ty VI m B cMBIcIe IepeBomoB, TeM Ooslee KOMMeHTVHpOBaHHBIX» (Tam ke,
c. 827 —828). XapakrepHas 0COOEHHOCTh KOMMeHTapmes JloceBa — KOMMeH-
Tapuy IO IlepeBofa, a He II0Cjle — IIepeBO] BBICTyIIAaeT CBOeOOpPa3sHBIM
«IIpUJIOKEHMEM» K KOMMEHTaPVSIM: CBOVI IIEpEBO], OH Ha3bIBAET «MHTEPIIpe-
TupytormM» (Tam xe, c. 943). Ho u y Xavgerrepa yTsep mgaeTcs, 4To JIO-
Oov1 TIepeBOy], HOJDKEH OBITH MHTEPIIpeTaIer, OCOOEHHO eCI pedb MAeT O
MEpPTBBIX SI3bIKaX.

IMosumms HemepeBoma — 3TO OTCYTCTBVE BEPBI B BO3MOXKHOCTH CYIIle-
CTBOBaHMS II€JIOCTHOTO IIEPEBOIHOTO TEKCTa JIjIS TPYIHBIX aBTOPOB. B Ka-
KOVI-TO Mepe TaKasl IIO3VIIMS XapaKTepHa IS MOJIOZIOTO aBTopa: KOrja pedb
WOeT «O HellepeBedeHHOM U IouTH 3a0eIToM dmtocode, TO M3IIOKeHVEe B
o0IreM He MOJXeT He OKa3aTbCs IIeCTPBIM. DTOT IIyTh, OHAKO, M30upalo A
[/ToceB] cosnaTerbHO...» (Tam xe, c. 829); «S1 [JIoceB] cTaBmI cCBOMM PUHIIN-
IIOM cesaTh TekeT IlioTHa BO 4TO OBl TO HM CTaJIO SICHBIM, JaXke II€HOIO
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IIpVBHECEHSI B TEKCT MOVIX COOCTBEHHBIX JTOTIOJTHEHWVI, TIOSICHEHWI, TOJIKO-
BaHMU 1 pe3fome» (Tam xe, c. 943). Otcroma Hems30eXHO 00VIIMe KBapaTHBIX
CKOOOK, KOTOpBIe SKCIUIMIIUTHO HOCTpaMBalOT TEKCT, YTO B CBOIO Oueperb
MOXKHO CpPaBHUTB C TpaOwIyiell IIePeBONOB U M3HAHWMS MWUCTUYECKMX TeK-
CTOB, HalIpVMep KaOOaImcTaecKort KHUTM 30rap Ha VICIIAHCKMI SI3BIK, IIe
TeKCT TaKXXe CYIIeCTBeHHBIM 0Opa3oM mocTpoeH. [IpmBenmeM xapakTepHbIN
npumep: «Hyxs0 maTn [IIpu mepexorme OT OOHOTO K APYroMy| K OMHOMY U
[3aTeM] mepexoguTh K ApyromMy omHOMY M [TeM] co3maBaThk IiBa U cO3aBaTh
TaKXe U ellle MHoe B oTHomeHuM Hac» (Tam ke, c. 875). JloceB HecKOIbKO
pa3 Bo3BpallaeTcsi K OIpaBHaHMIO IIpveMa KBaJpaTHBIX CKOOOk: «Tekcry
IItoTvHA 3TO HWMCKOIBKO He BpPeOWT, IIOTOMY YTO BCe IpWHAaIeXallee B
TeKCTe JIMYHO MHe S 3aK/II0Yalo0 B KBajpaTHble CKOOKM, TaK 9TO, KOMy He
yTOZleH g B KauecTBe KOMMEHTaTOpa V1 MHTepIIpeTaTopa, TOT MOXeT OCTaThCsl
TOJBKO ¢ ofHMM IIToTMHOM... I )XKe Tpu JeTBepTU CBOEro Tpyja IOJIOXIII
Ha 5TV BOT KBajpaTHbIe CKOOKM...» (TaM xe, c. 943).

ObparnM BHMMaHMe Ha ellle OfHY 0COOeHHOCTh PopMaTHpOBaHNS Ile-
peBomos JloceBa: «...TEKCT IlepeaeTcs B pacwIeHEeHHOM BUie — TaK, UTO
HOBas MBICJTb HA9MHAETCS M1 C HOBOVI CTPOKV, ¥ IIOAYVIHEHHbIe MBICIIV OTMe-
JaloTCA KaK TaKOBble OocoObIMM oOo3HaueHMsMI» (Tam xe, c. 942 —943).
3mech MHTepecHO He CTOJIBKO IeJIeHNe Ha IVIABHOe ¥ BTOPOCTEIIeHHOE, TO
€CThb Ta aHaJINTVIKA, O KOTOPOV YoKe IIVIa Peub, a BOSHMKAIOIINI B pe3yJibTa-
Te TI0J00HOro WieHeHNs CBOe0OpasHEIVI PUTM, CO3/IAONINII 3BydaHe Oms-
Koe K IIO3TIYeCKOMY.

Bospparmasick K mpo0rieMe MHOTOSI3BIUMS U VI€papXUW S3BIKOB, MOXXHO
IIOCTaBUTB BOIIPOC 00 OTHOIIIEHWN K Uy KVM IlepeBofiaM. DTa IpobrieMaTKa
B Oosbrmient Mepe Kacaetcs Jlocesa, uem Xavimerrepa wm Opreru-n-T'accera:
Crofla OTHOCWUTCS VI KPUTVIKA IIepeBOOB — KaK (PWIOCOCKIX, TaK W HO3TH-
uveckmx: «['oBopwin o pomanTukax. O nepesogax. B mepesomax Ilactepraka
tosibko mostoBmHa lllekcrimpa u I'éte nepenana» (bubuxwm, 2006, c. 144);
«ABepuHIleB B ueTbIpexToOMHVKe [1arona nepesernt “Tumes”. OrceOaTmmbI
MHOTO. Berlb 0H TOXXe MOImEpHMCT U meKafeHT... Y ABepuHIleBa B IIepeBofie
“TviMes” CTOJIBKO OTCEOATVHBI, UTO 3TO TpaHWYUT ¢ ommbKamm. OH ImyTas
ylyvopat 1 yevvam — ylyvopadt ‘cTaHOBIIOCH , yevvd® ‘opoxnao’. Yro m3
TOTO, UTO eCJIV COOJIIOAATh 3TO pasIndeHwue, To y Il1aToHa mosiBisgeTcs mpo-
tnsopeune? ITycrs! f1 B cTaTee no “Tumero” Ha Bce 3TV IIPOTMBOPEUMS YKa-
3ai» (Tam xe, c. 99). C gpyrovt cTOpOHEI, IIepeBOIbI Ha Pa3HbIe S3bIKM, IO
JloceBy, BXOmST B 00si3aTelIbHYIO WCTOPWIO WHTepIIpeTaluy TeKcTa —
BCIIOMHVIM YK€ YIIOMSIHYTBIVI BBIIIIE «OIPOMHBIV TPy PUUMHO» 110 IIepeBo-
ny Ilmotuma, a Taxke «dpaniysckuit repeson byvie (Bouillet), m3ydats Ko-
TOPBIVI IOCTABIIAET IIpSMOe HacltakaeHme» (Jloces, 1999, c. 827 —828).

B xertanvm JIoceBa «13y4aTh IlepeBO» MOXKHO BUIETh ITOIXO, OJIM3KIII
K OVIVMHIBaJIBHOMY MBIIIUIEHNIO O IIEPeBOfle Y COBPeMeHHBIX JIMHIBICTOB. B
TO >Ke BpeMsi 3TOT THII IlepeBofja — IlepeBof], KaK M3ydeHwe ¥ IOCTVDKeHVe
SICHOCTM — MOXXHO Ha3BaTh aHaJIMTIYIECKVM, CBOVICTBEHHBIM VIMEHHO Hayd-
HOMY IIepeBOAy: APYTMMM CIIOBaMM, 37ech JIloceB MO3MIIMOHMpPYeT ceOs Kak
dwtomor 1 mcropuk dwstocodprm. IlepeBonsl mpenIecTBEHHNKOB, B TOM
YlCIIe CTapble, JTOJDKHEI CTaTh IIPEIMETOM V3ydeHWs ITOCIeNyIoIyX IIepe-
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BOIuMKOB: JIoceBy HebespasmaHo 1 BpeMs ItepeBopa («DrranHo B XV Beke,
byne 1 Mrosutep B XIX Beke m 1 — B XX Beke» (JIoces, 1999, c. 828)), a aro
CBUIETEIIbCTBYET He TOJIBKO 00 MICTOPIYEeCKOM IOAXOIe, OIleHKe ITPOIIIBIX
IIepeBOOB ¥ BBICTpaMBAHUM JIVMHWM IPEOIIecTBeHHVKOB, HO M O TOM, UTO
KaK[oe BpeMs TpeDyeT cBOero IepeBoia — OPWUIMHAI «BO3pacTaeT» OT KO-
JIMYecTBa XOPOIINX IepeBonoB (A3zaposa, 2021, c. 322).

Xavigerrep HeOOHOKPATHO BBICTYyIIAeT ¢ KPUTUKOV IIOHVMMAHMSA S3bIKa
KaK KomMMmyHmKanmy, a Oprera-u-I'acceT B cBOeV Teopuu «TOBOPUTH M CKa-
3aTb» KPUTHKYET TPaIVUIIVOHHBIV IIEPEBOLL, U3 CkA3amb B 2060pums Kak Iiepe-
BOJI, ITIOMUMHEHHEIVI HEKOMY KOMMYHUMKATUMBHOMY ajropuTtMmy. Ecian oH, xak
n Xavigerrep, 3aHVMaeT B TEOPWM IIepeBoia >KeCTKO aHTMKOMMYHVIKAaTMB-
Hy0 mosuumio, To JloceB, HaIpPOTWB, AejlaeT aklleHT Ha KOMMYHWKaIIUW,
aZipecoBaHHOCTY IIepeBofa: «...Haleloch, ¥ OOpa30BaHHBIV UMTaTesIb Olle-
HUT TPYZHOCTHU IIepeBoia U MHTEPIIpeTaIM M PasmeInT CO MHOV PafoCcTb
II0 TIOBOIy AOCTVOKeHM: sicHocTv» (JIoces, 1999, c. 829). Axgpecar nepesona
JloceBa — umTaTesb, IOCTABIIEHHBIN B IO3MIIMIO YU€HMKA, IIO3TOMY TUIINY-
Hasl KOHCTPYKIMS B TeKcTe JloceBa — HaydHOe TWIN POIIEIEBTITIECKOe Mbl:
«MBI HalIUIM NOIMHHYIO cdepy 3apoXkaeHNs Yncia U olpenesIii B 3TON
cdpepe ero momIMHHOE MeCTO, VI HUTTIe HaM He IIOHamo0vIoCk IIpMOerHy Th K
IIOMOIIIYM TICUXOJIOTM3Ma 1 cyOobekTmBm3Ma» (Tam xe, c. 875). O npornenes-
TUKe ¥ MpaKTU4ecK-KOMMYHWKATMBHOV TeJIeoJIOTUN IlepeBofia TOBOPUT U
JI0CeBCKasl KOHCTPYKINS «IIOJIb3YACh IlepesofoM» (Tam e, c. 943). Bpsg mm
Xarizerrep cumTaeT BO3MOXHBIM 104b308ambcs TIEPeBOAOM — €ro IOIxXof, K
IIepeBoly aBTOKOMMYHMKATUBeH.

ITpymenM M KpUTEPMII HAYIHOCTH IIPY XapaKTePUCTUKe VIV OLleHKe
nepepopa? Tax kak repesop, JIoceBa anpecoBaH, KOMMyHUKaTUBeH, OH IIpef-
IIoj1araeT OIIeHKY 3KCIIepToB M umTaTeslen: «Il1oTwH TpymeH m B cMbIcie
TEPMIMHOJIOTM, Y1 B CMBICIIe IIMPOKOTO VI MHOTOCTOPOHHETO II0TOKa (prIo-
CcOCKOTL IIPO3BL, M B CMBICTIe KPAaTKOCTU ¥ OTPBIBOYHOCTU BBIPaXKeHUs. . ..
Bce 3T0 1OJDKHO OBITH IIPMHSTO BO BHMMAHME TPV OLIEHKE MOVX IIepeBojIIe-
CKMX mocTvokeHui» (Tam xe, ¢. 942). JloceB IpOTMBOIIOCTABIISIET CBOVI IIEepe-
BOJl «CTepeOTMITHOMY KOppeKTHoMy Iepepomy» (Tam xe), mMmes B Bumy
rpaMMaTUYecKy KOPPeKTHEIV IIePeBOl, COXPaHSIOIINII 11eJIOCTHOCTb TEKCTa,
B TOM dNCJIe KOJIMYeCTBeHHYI0. HecMoTps Ha aHa/mMTU3M IlepeBofa, €ro
KOMMYHMKATVBHOCTB U aJIpecoBaHHOCTB, JIoceB HacTanBaeT, UTO 3TO CKOopee
dwtocodckmr, a He durtonormdeckmii nepepon; «OTCIoa eIVHCTBEHHAS
MOsI IIpETEH3VISI CBOOMUTCS K TOMY, UTO MOV ITlepeBof, KaXkeTcsl MHe pmitocod-
CKV TOUHBIM, TO €CTh OH aZleKBaTHO IlepeaeT MBICTIU prstocoda 1 MX JIOTH-
YeCKYIO CBA3b. A eCTh JIV TYT (PYIOTIOrmdecKas TOYHOCTb, 3TO JOJDKHO VIMETh
BTOPOCTEIIEHHOe 3HaUeHVIe, XOTS 51 He IIpeHeOperai 1 ero» (TaM xe, c. 943).

Xarimerrep etrie Oojlee pafyiKaieH: ITIepeBO, JOJDKEH OBITh OCYIIEeCTBIIEH
HeB3Mpasi Ha TO, HACKOJIBKO «HACVWJIBCTBEHHBIM», «HEIIPaBVJIBHBIM», «He-
BEPHBIM» OH MOXXET ITOKa3aThCs TeM, KTO OXUJaeT IPVBBIYHOIO (CJIOBApHO-
ro) nepesora (Moore, 2016, p. 247 —248). Y JloceBa MOXXHO yBUIETh HEKOTO-
PYyIO aHAJIOIMIO B OOBSCHEHVSAX KOJIMYECTBEHHOIO HEeCOOTBETCTBUIS TeKCTa
IIOBTOpOB, OpomreHHBIX dpa3 u Tak mHasee. Oprera-n-I'acceT roBopur, 4To
IIepeBolI AOIyCKaeT TaKyio popMy, KoTopas «OymeT HeKpacuBOW, KOTOpas
He OymeT mIpeTeHHOBaTh Ha JIMTEPATyPHBINI yCIIeX», 3TO TeKCT, KOTOPBIN
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«OyIeT HeJIerKO 4MTaTh, HO KOTOPBIN OyZeT O4YeHb SICHBIM, XOTs OBl 3Ta sic-
HOCTb ¥ TpeOoBasla OrPOMHOIO KOJIVYeCTBa IIPVUMeYaHWUIT B KOHIle CTpaHW-
upl» (Ortega Arjonilla, 1998, p. 113). ITo Xarnmerrepy, 11ogoOHBIN TIepeBorT, He
MOXeT OBITH OIpaBOaH WIM [OKa3aH Hay4dHO, U 3a [JOKa3aTeIbCTBOM €ro
BEPHOCTV MBI He MOXeM OOpaTUThCS K KaKMM-JIMOO aBTOpuTeTaM. 3acTas-
JIs A3BIK TOBOPUTE, Xawierrep IPUBHOCUT B IIepeBOJI, CBOeOOpasHBIN S3bI-
KOBOVI MVCTHUIIVM3M, HO 5TO He MICTMKA B OBITOBOM CMEBIC/Ie CJIOBa: II0 Xavi-
Ierrepy, naeaJbHbI (PrIocodCKMii ITepeBor, He MOXeT OBITh Hay4YHBIM —
OH /I0JIKeH OBITh HellpaBWIbHBIM, He HaXOAVIMBIM B IIPVBBIYHOM CJIOBAPHOM
aJITOpUTMe, HO IIpY 3TOM BepHBIM. HenpabuvHuiil, HO BepHbili — TIpeKpacHas
dopmyra st HellepeBoa.

Vmest HenlepeBoza MPOSIBIIAETCS M B TOM, YTO XOPOIINIL IIe€PEeBOIL He [I0-
CTVDKVIM C II€PBOVI IOIIBITKI: IIEPEBOIUNMK JOJDKEH ITOCTOSIHHO BO3BpAIaThCs
K OpUIMHAaIy, BO30OHOBIIAS IIpoIlecc IlepeBoa CHOBa M CHOBa. VIHTepecHO,
YTO, HECMOTPsI Ha YTBepXKIeHle O HeBO3MOXHOCTY alleKBaTHOIO IIepeBoia,
Oprtera-u-T'acceT npu3bIBaeT ePeBOIUNKOB He OTKa3bIBaThCS OT II€PEBOMIa,
HO, HaIIPOTWB, COBEPIIATh BCe HOBBIE ero IONBITKN. [I1g Xavimerrepa mepe-
BOI — 3TO TBOp4YecKas amponpuanus, y JloceBa — TO ke, HO B ropasmo
MeHBIIIeVI CTEIIeHN, HO M Y TOTO, M Y IPYToro IIepeBo, IpecTaBsieTcs bec-
KOHEYHBIM, [OBTOPSIIOIIMCS IIporieccoM: «IlepeBommTs ApucToTerist Tpya-
Ho. 1 [Jloces], HannpumMep, niepeomwt 13 m 14 rassl “Mertadmsukn”. Cen-
Yac CMOTPIO M JIyMaro: KaK s ckBepHO nepesomwi! He 3Han Toro, uro 3Hato
cerraac... 51 [JloceB] cBou mepBble ITepeBOBI IeHIO 04eHb HM3KO. Cerrgac Obr
s COBCEM VMHaue TepeBomI Bcé» (bubnmxia, 2006, c. 100).

Hakomer, mis Xarjgerrepa Iiepepoi, — He TexHMUYecKas 3afada pesyiib-
TaTVBHOTO ITePeBOJIa C S3bIKa Ha SA3BIK, a CBOe0OPasHbIVI B, MEIUTAIIVIV, Hako-
IV BO3MOXXHOCTb II€PEBOIUMKY HAXOOUTHCS B CBOELO pofa «MeXbSI3BIKO-
BOM» IIpocTpaHcTBe. OH CUMTAET, YTO MBI JOJDKHBI HAUMHATh II€PEBOATD He-
CMOTpsI Ha TO, HACKOJIBKO HEBepHOVI HaM KayKeTcsl ITepBasi IIOIIbITKa IIepeBoyia,
VI cOBepIIIaTh MHOKECTBEHHEIE IIOfIXOIIBI K IIepeBOIly CIIYCTs KaKoe-TO BpeMs.
g dwiocodos miepeBon, — 3TO Henepefod, I pe3yybTaT TaKOro IlepeBoia —
HIpOAOIDKEHIIe MBICIIV, @ He KaKOVE-TTMO0 KOHEUHBIVI POy KT.

UccaedoBanue Bvinoaneno 3a cuem epawma Poccutickoeo nayunoeo cponoa (npoexm
Ne19-18-00429) 6 Uncmumyme A3vixosHanus PAH.
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The article examines the ideas of Heidegger, Losev, and Ortega y Gasset regarding the
possibility and necessity of translating philosophical texts. The concept of non-translation is

an acknowledgment of the impossibility of adequately reproducing a philosophical text in
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another language while preserving its integrity. Particularly interesting for comparison are
the concepts and practices of translation/non-translation found in works written during the
same period (1920 — 1940s), which reveal numerous points of contact. All three philosophers
reject conventional translation, proposing instead to consider ordinary words as philosophical
terms. Despite the fact that such an approach may make the text appear contradictory to
familiar norms, the philosophers insist on the mnecessity of violating convention. The
opposition of translation vs non-translation is related to the multilingual nature of the text,
as well as to the problem of language hierarchy and the attitude towards translating others'
and one's own texts. Losev and Heidegger employ the technique of retrospective translation,
which involves etymologizing or contextualizing texts that are older than the translated text.
Etymologization (alongside commentary) is seen as a way to transfer ideas into a different
cultural system, and Ortega y Gasset refers to humans as “etymological animals”. In Losev's
interpretive translation, foreign translations or translations into other languages are viewed
as interpretations and become objects of study. While Heidegger repeatedly criticizes the
understanding of language as communication, and Ortega y Gasset takes a fundamentally
anti-communicative position, Losev, on the contrary, emphasizes communication. Losev and
Heidegger operate with the concept of clarity: the former consistently strives for maximum
clarity by using apophatic techniques to eliminate irrelevant interpretations of meanings, but
clarity is more of a propaedeutic task; the latter does not aim for clarity but utilizes the
technique of infinite clarification. Both approaches raise the question of whether the criterion
of scientificity is applicable to the translation of philosophical texts.

Keywords: Heidegger, Losev, Ortega y Gasset, translation of philosophical texts, non-
translation

The present study was carried out at the Institute of Linguistics of the Russian Academy
of Sciences with the financial support of the Russian Science Foundation, project no. 19-18-
00429.

References

Azarova, N.M., 2010. Yazyk filosofii i yazyk poezii — dvizhenie navstrechu (gramma-
tika, leksika, tekst) [The language of philosophy and the language of poetry — a move-
ment towards]. Moscow (in Russ.).

Azarova, N.M., 2021. Du Fu’s poetry and strategies of modern translation of
poetry. In: Du Fu. Proekt Natalii Azarovoi [Du Fu. Natalia Azarova’s project]. Moscow
(in Russ.).

Benjamin, W., 2000. The task of a translator (1923). In: W. Benjamin, ed. Ozareniya
[Insights]. Moscow, pp. 46 —57 (in Russ.).

Bibikhin, V.V., 2016. Aleksei Fedorovich Losev. Sergey Sergeevich Averintsev. Mos-
cow (in Russ.).

De Gennaro, 1., 2000. Heidegger on Translation — Translating Heidegger. Phiino-
menologische Forschungen, 5 (1), pp. 3—22.

Fokin, S.M., 2011. Translation as a failure of Russian philosophy: Shestov, Bakh-
tin, Podoroga... Pushkin. Logos, 5 — 6 (84), pp. 212—236 (in Russ.).

Groth, M., 2017. Translating Heidegger. Toronto.

Heidegger, M., 1950a. Der Ursprung des Kunstwerkes (1935/36). In: M. Heideg-
ger, ed. Holzwege. Frankfurt a/M, pp. 1—74.

Heidegger, M., 1950b. Der Spruch des Anaximander (1946). In: M. Heidegger, ed.
Holzwege. Frankfurt a/M, pp. 321 —373.

Heidegger, M., 1976. Einleitung zu «Was ist Metaphysik». In: M. Heidegger, ed.
Gesamtausgabe. 1. Abteilung: Verdffentlichte Schriften 1914 —1970. Vol. 9. Wegmarken.
Frankfurt a/M.

24



H.M. Asaposa Lk’

Heidegger, M., 1984. Holderlins Hymne «Der Ister». In: M. Heidegger, ed. Gesam-
tausgabe. 1I: Vorlesungen 1923 — 1944. Vol. 53. Frankfurt a/M.

Losev, A.F., 1999. Samoe samo [Selfish selfhood]. Moscow (in Russ.).

Maly, K., 2000. Translating Heidegger’s Works into English: The History and the
Possibility. Heidegger Studies, 16. Being-historical Thinking and Fundamental Ontolo-
gy: Greek Tradition in and beyond Modern Physics, pp. 115—138.

Moore, M. A., 2016. Heidegger’s Attentiveness to Language: A Question of Translation
and «QOriginal Contents». Annandale-on-Hudson.

Ortega Arjonilla, E., 1998. El legado de Ortega y Gasset a la teorfa de la traduc-
cion en Espafa. In: La traduccion en torno al 98. Madrid, pp. 101 —116.

Ortega y Gasset, J., 1952. Prologo. In: Ibn Hazm, ed. El collar de la paloma. Tratado
sobre el amor y los amantes. Madrid.

Ortega y Gasset, J., 2016. El hombre y la gente. Madrid.

The author

Dr Natalia M. Azarova, Professor, Leading Researcher, the Department of
Theoretical Linguistics, the Institute of Linguistics of the Russian Academy
of Sciences, Moscow, Russia.

E-mail: natazarova@iling-ran.ru

ORCID: 0000-0003-0168-3280

To cite this article:

Azarova, N.M., 2023, Non-translation and translation in Heidegger, Losev, and
Ortega y Gasset, Slovo.ru: Baltic accent, Vol. 14, no. 3, pp. 12—25. doi: 10.5922/2225-
5346-2023-3-1.

m’ SUBMITTED FOR POSSIBLE OPEN ACCESS PUBLICATION UNDER THE TERMS AND CONDITIONS OF THE CREATIVE
= M COMMONS ATTRIBUTION (CC BY) LICENSE (HTTP://CREATIVECOMMONS.ORG/LICENSES/BY/4.0/)



